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v. ooben, anstatt: Finnlannds — Finnlands.ausgestellt — aufgestellt.
den —denn.
Ekatomi — Eketani.

Lutohissa — Luczissa.
dem Tamburger Dragonern —

den Jamburger Dragonern.
die Division Regnier — den

Heertheil Regnier.
Dukrowna — Dubrowna.
Julina — Jelnia.

nach dem Worte Rodenstein,—
ein Komma.

des ersten Regiments, — das
erste Regiment.

dahin —daher.
Kotusow — Kutusow.
Maschall — Marschall.

Winzingerodas — Winzinge-'8.
Maizkowo — Maczkowo.
schächer — schwächer.
Wohilow — Mohilew.
Semlewo — Semlowo.

Knejutino — Kanuszkino.
Witeps — Witepsk.
Stadna — Stabna.

unerworteten— unerwarteten.
genommen —gewonnen.

(Beilage 15) — (Beilage 160).
Rasarna — Rasasna.

zogen —zögen.
Blai — Blay.
seine — seiner.
Tschasniki — Czasniki.
Dolghinow — Dolczinow.
Dolghinow — Dolczinow.
Kourjenets — Kurschenetz.
Szerwinty — Szerwensky.
müssen die Worte (Beilage 5)

ganz wegbleiben.
Ziechelheuer — Ziegelscheuer.
Wradawick — Wrazlaweck.
daß — das.
Dubow — Dybow.


